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W Judikatiras krajums

TIESAS SPRIEDUMS (piekta palata)

2022. gada 14. jalija*

Valsts pienakumu neizpilde — Regula (ES) Nr. 1151/2012 — Lauksaimniecibas un partikas
produktu kvalitates shéemas — 13. pants — Aizsargata cilmes vietas nosaukuma (ACVN) “Feta”
izmantosana, lai apzimétu sieru, kas razots Danija un paredzéts eksportam uz tresam valstim —

LES 4. panta 3. punkts — Lojalas sadarbibas princips
Lieta C-159/20

par prasibu sakara ar valsts pienakumu neizpildi atbilstosi LESD 258. pantam, ko 2020. gada
8. aprili céla

Eiropas Komisija, ko parstav M. Konstantinidis, 1. Naglis un U. Nielsen, parstaviji,
prasitaja,
kuru atbalsta

Griekijas Republika, ko parstav E.-E. Krompa, E. Leftheriotou, E. Tsaousi un A.-E. Vasilopoulou,
parstaves,

Kipras Republika, ko parstav V. Christoforou un E. Zachariadou, parstaves,
personas, kuras iestajusas lieta,
pret

Danijas Karalisti, ko parstav M. P. Brochner Jespersen un J. Nymann-Lindegren, ka ari
V. Pasternak Jorgensen, M. Sondahl Wolff un L. Teilgdrd, parstaviji,

atbildétaja,
TIESA (piekta palata)

sada sastava: palatas priekSsédétajs J. Regans [E. Regan], tiesnesi 1. Jarukaitis [I. Jarukaitis]
(referents), M. Ilesics [M. 1lesic], D. Gracijs [D. Gratsias] un Z. Cehi [Z. Csehi],

generaladvokate: T. Capeta [T. Capeta),

sekretars: A. Kalots Eskobars [A. Calot Escobar],

* Tiesvedibas valoda — danu.
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SprRIEDUMS, 14.7.2022. — LieTA C-159/20
Komisija/DANga (ACVN “FErA”)

nemot véra rakstveida procesu,
noklausijusies generaladvokates secinajumus 2022. gada 17. marta tiesas sédé,

pasludina $o spriedumu.

Spriedums

Ar prasibas pieteikumu Eiropas Komisija ladz Tiesu konstatét, ka, nenovérsot un neapturot to, ka
Danijas piensaimnieki izmanto nosaukumu “Feta”, lai apzimétu sieru, kas neatbilst Komisijas
Regula (EK) Nr. 1829/2002 (2002. gada 14. oktobris), ar ko groza pielikumu Regulai (EK)
Nr. 1107/96 attieciba uz nosaukumu Feta (OV 2002, L 277, 10. lpp.), publicétajai specifikacijai,
Danijas Karaliste nav izpildijusi pienakumus, kas tai uzlikti saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (ES) Nr. 1151/2012 (2012. gada 21. novembris) par lauksaimniecibas produktu
un partikas produktu kvalitates shemam (OV 2012, L 343, 1. lpp.) 13. pantu.

Turklat Komisija ladz Tiesu atzit, ka, pielaudama to, ka Danijas piensaimnieki razo un tirgo fetas
imitacijas, Danijas Karaliste ir parkapusi LES 4. panta 3. punktu, lasot to kopsakara ar Regulas
Nr. 1151/2012 1. panta 1. punktu un 4. pantu.

Atbilstosas tiesibu normas

Regula Nr. 1829/2002

Ar Regulu Nr. 1829/2002 nosaukums “Feta” tika ierakstits aizsargato cilmes vietu nosaukumu
(ACVN) un aizsargato geografiskas izcelsmes norazu registra (AGIN) ka ACVN.

Regula Nr. 1151/2012
Regulas Nr. 1151/2012 2,, 3., 5., 18., 20. un 27. apsvéruma ir noteikts:

“(2) Savienibas iedzivotaji un patérétaji arvien vairak pieprasa kvalitati, ka ari tradicionalus
produktus. Tie rapéjas ari par lauksaimnieciskas razo$anas dazadibas saglabasanu
Savieniba. Tas rada pieprasijumu péc lauksaimniecibas produktiem vai partikas
produktiem ar nosakamam specifiskam ipasibam, jo Ipasi tam, kas saistitas ar to geografisko
izcelsmi.

(3) Razotaji var turpinat razot virkni dazadu kvalitativu produktu tikai tad, ja tie par savam
pulém sanem taisnigu atlidzibu. Lai to panaktu, tiem jaspéj nodot pircéjiem un patérétajiem
informaciju par to produktu ipasibam godigas konkurences apstaklos. Tam ir ari
nepiecie$ams, lai razotaji varétu pareizi identificét to produktus tirga.

[.]
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Komisija/DANga (ACVN “FErA”)

Stratégijas “Eiropa 2020” politikas prioritates, kas noteiktas Komisijas pazinojuma ar
nosaukumu “Eiropa 2020 — stratégija gudrai, ilgtspéjigai un integréjosai izaugsmei”, ietver
mérkus panakt konkurétspéjigu ekonomiku, kuras pamata ir zinasanas un inovacijas, un
veicinat ekonomiku ar augstu nodarbinatibas limeni, nodrosinot socialo un teritorialo
kohéziju. Tapéc lauksaimniecibas produktu kvalitates politikai biitu janodro$ina razotajiem
pareizie instrumenti, ar kuriem labak identificét un reklamét tos produktus, kuriem piemit
specifiskas ipasibas, vienlaikus aizsargajot minétos razotajus no negodigas prakses.

Cilmes vietas nosaukumu un geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibas ipasie meérki ir
lauksaimniekiem un razotajiem nodrosinat taisnigu atlidzibu par konkréta produkta vai ta
razo$anas veida kvalitati un ipasibam un sniegt skaidru informaciju par produktiem,
kuriem ir specifiskas ipasibas, kas ir saistitas ar geografisko izcelsmi, tadéjadi laujot
patérétajiem pardomatak izvéléties pirkumus.

Savienibas sistéma, kas aizsarga cilmes vietas nosaukumus un geografiskas izcelsmes
norades, nodrosinot to ieklausanu registra, veicina minéto instrumentu attistibu, jo no tas
izrietosa vienotaka pieeja nodrosina godigu konkurenci to razotaju vida, kuru razotajiem
produktiem ir $adas norades, un paaugstina produktu uzticamibu no patérétaju viedokla.
Savienibas limeni butu japaredz cilmes vietas nosaukumu un geografiskas izcelsmes
norazu attistiba un javeicina to aizsardzibas mehanismu izveide tresas valstis saskana ar
Pasaules Tirdzniecibas organizacijas (PTO) sistému vai daudzpuséjiem un divpuséjiem
noligumiem, tadéjadi sekméjot to, ka produktu un to razosanas veida kvalitati atzist par
elementu, kas sniedz pievienoto vértibu.

Savieniba risina sarunas ar tirdzniecibas partneriem par starptautiskiem noligumiem,
tostarp par tadiem, kuri attiecas uz cilmes vietas nosaukumu un geografiskas izcelsmes
norazu aizsardzibu. Lai veicinatu to, ka sabiedribai tiek sniegta informacija par tadéjadi
aizsargatiem nosaukumiem, un jo ipa$i lai nodro$inatu minéto nosaukumu aizsardzibu un
lietosanas kontroli, nosaukumus var ierakstit [ACVN] un [AGIN] registra. Ja vien $ados
starptautiskajos noligumos nosaukumi nav ipasi minéti ka cilmes vietas nosaukumi, tie
butu jaieraksta registra ka [AGIN].”

Sis regulas I sadala “Visparigi noteikumi” ir ietverts 1. pants “Mérki”, kas ir izteikts $ada redakcija:

“l. Sis regulas mérkis ir palidzét lauksaimniecibas produktu un partikas produktu razotajiem
pazinot pircéjiem un patérétajiem informaciju par produkta ipasibam un minéto produktu un
partikas produktu lauksaimniecibas [razo$anas] pazimém, tadéjadi nodrosinot:

a) godigu konkurenci lauksaimniekiem un razotajiem, kas razo lauksaimniecibas produktus un
partikas produktus ar ipasibam un pazimém, kas paaugstina to pievienoto vértibu;

b) uzticamu informaciju, kas patérétajiem ir pieejama par sadiem produktiem;

c) intelektuala ipasuma tiesibu ievérosanu; un

d) iekseja tirgus integritati.
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Saja regula izklastito pasakumu meérkis ir atbalstit lauksaimnieciskos un parstrades pasakumus, ka
arl lauksaimniecibas sistémas, kas saistitas ar augstas kvalitates produktiem, tadéjadi sekméjot
lauku attistibas politikas mérku sasniegsanu.

2. Ar o regulu izveido kvalitates shémas, kas kalpo par pamatu tadu nosaukumu un apziméjumu
identificésanai un vajadzibas gadijuma aizsardzibai, kuri jo ipasi norada vai apraksta
lauksaimniecibas produktus, kam piemit:

a) pievienoto vértibu paaugstinos$as ipasibas; vai

b) pievienoto vértibu paaugstino$as pazimes, pateicoties to razosana izmantotajam
lauksaimniecibas [razosanas] vai parstrades metodém vai ari to razo$anas vai tirdzniecibas
vietai.”

Minétas regulas II sadala “[ACVN] un [AGIN]” ir ietverts tas 4. pants “Mérkis”, kura ir noteikts:

“Tiek izveidota [ACVN] un [AGIN] paredzéta shéma, lai palidzétu ar geografisku apgabalu saistitu
produktu razotajiem:

a) nodrosinot taisnigu atlidzibu par to produktu kvalitati;

b) nodrosinot nosaukumu ka intelektuala ipasuma tiesibu vienotu aizsardzibu Savienibas
teritorija;

c) sniedzot patérétajiem skaidru informaciju par produkta pievienoto vértibu paaugstinosajam
pazimém.”

Regulas Nr. 1151/2012 12. panta “Nosaukumi, simboli un norades” 1. punkta ir paredzéts:

“[ACVN] un [AGIN] var izmantot jebkur§ uznémséjs, kas tirgo attiecigajai specifikacijai atbilstosu
produktu.”

Sis regulas 13. panta “Aizsardziba” ir paredzéts:
“1. Registrétos nosaukumus aizsarga pret:

a) jebkadu registréta nosaukuma tiesu vai netieSu komercialu izmantosanu produktiem, uz
kuriem registracija neattiecas, ja minétie produkti ir salidzinami ar tiem produktiem, kuri
registréti ar $o nosaukumu, vai ja, lietojot nosaukumu, tiek izmantota aizsargata nosaukuma
reputacija, tostarp, ja minétie produkti tiek izmantoti ka sastavdala;

b) jebkadu neatlautu izmanto$anu, atdarinasanu vai atsauk$anos uz tiem, pat ja ir noradita
produktu vai pakalpojumu patiesa izcelsme vai ja aizsargatais nosaukums ir tulkots vai ir kopa
”» “« » “ ” “:

ar tadu izteicienu ka “veids”, “tips”, “metode”, “ka razots”, “imitacija” vai lidzigu izteicienu,
tostarp, ja minétie produkti tiek izmantoti ka sastavdala;

c) jebkadu citu nepatiesu vai maldino$u noradi attieciba uz produkta izcelsmi, cilmi, batibu vai
batiskam ipasibam, kura ir uz iek$éja vai aréja iesainojuma, reklamas materialos vai
dokumentos par attiecigo produktu, ka ari pret tddas taras izmantoSanu produkta
iesainojumam, kas rada nepatiesu iespaidu par produkta izcelsmi;
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d) jebkadu citadu praksi, kas var maldinat patérétajus par attieciga produkta patieso izcelsmi.

[.]

3. Dalibvalstis veic atbilstosus administrativus un tiesibu aizsardzibas pasakumus, lai novérstu vai
apturétu [ACVN] un [AGIN] nelikumigu lietosanu, ka minéts 1. punkta, kas ir razoti vai laisti tirgt
minétaja dalibvalsti.

[.]"

Minétas regulas 36. panta, kura ir izdariti grozijumi ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(ES) 2017/625 (2017. gada 15. marts) par oficialajam kontrolém un citam oficialajam darbibam,
kuras veic, lai nodrosinatu, ka tiek pieméroti partikas un baribas aprites tiesibu akti, noteikumi
par dzivnieku veselibu un labturibu, augu veselibu un augu aizsardzibas lidzekliem, un ar ko
groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 999/2001, (EK) Nr. 396/2005, (EK)
Nr. 1069/2009, (EK) Nr. 1107/2009, (ES) Nr. 1151/2012, (ES) Nr. 652/2014, (ES) 2016/429 un
(ES) 2016/2031, Padomes Regulas (EK) Nr. 1/2005 un (EK) Nr. 1099/2009 un Padomes
Direktivas 98/58/EK, 1999/74/EK, 2007/43/EK, 2008/119/EK un 2008/120/EK un atcel Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 854/2004 un (EK) Nr. 882/2004, Padomes
Direktivas 89/608/EEK, 89/662/EEK, 90/425/EEK, 91/496/EEK, 96/23/EK, 96/93/EK
un 97/78/EK un Padomes Lémumu 92/438/EEK (Oficialo kontrolu regula) (OV 2017, L 95,
1. Ipp.), ir paredzéts:

“Oficialas kontroles, ko veic saskana ar [Regulu 2017/625], aptver:

a) parbaudi par to, vai produkts atbilst attiecigajai produkta specifikacijai; un

b) tadu registréto nosaukumu, kas apraksta tirga laisto produktu, lietosanas parraudzibu atbilstigi
13. pantam attieciba uz nosaukumiem, kuri registréti saskana ar II sadalu, un atbilstigi
24. pantam attieciba uz nosaukumiem, kuri registréti saskana ar III sadalu.”

Saskana ar §is pasas regulas, kura grozijumi ir izdariti ar Regulu 2017/625, 37. panta 1. punktu:

“Attieciba uz [ACVN], [AGIN] un garantétam tradicionalam ipatnibam, ar ko apzimé produktus,

kuru izcelsme ir Savienibas teritorija, atbilstibu produkta specifikacijai pirms produkta laisanas

tirgi parbauda:

a) kompetentas iestades, kas nozimétas saskana ar [Regulas 2017/625] 4. pantu; vai

b) delegétas institacijas, ka definéts [Regulas 2017/625] 3. panta 5) punkta.

L]
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Regula (ES) Nr. 608/2013

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 608/2013 (2013. gada 12. junijs) par muitas
darbu intelektuala ipaSuma tiesibu istenosana un ar ko atcel Padomes Regulu (EK) Nr. 1383/2003
(OV 2013, L 181, 15. Ipp.) 2. panta ir noteikts:

“Saja regula:
1) “intelektuala ipasuma tiesibas” nozimeé:

[.]

d) geografiskas izcelsmes noradi;

[..].

4) “geografiskas izcelsmes norade” ir:
a) [AGIN] vai [ACVN], ka paredzeéts [Regula Nr. 1151/2012];

[.].”

Pirmstiesas procediira un tiesvediba Tiesa

Griekijas iestades pazinoja Komisijai, ka uznémumi, kas atrodas Danija, uz tresam valstim
” o«

eksporté sieru ar nosaukumiem “Feta”, “Danijas feta” un “Danijas siers Feta”, lai gan §is produkts
neatbilst ACVN “Feta” specifikacijai.

Neraugoties uz Griekijas iestazu lagumiem, Danijas iestades atteicas izbeigt $o praksi,
uzskatidamas, ka ta nav pretruna Savienibas tiesibam, jo saskana ar to viedokli Regula
Nr. 1151/2012 ir piemérojama tikai Savienibas teritorija tirgojamiem produktiem un tadéjadi
neliedz Danijas uznémumiem izmantot nosaukumu “Feta”, lai apzimétu Danijas sieru, kas tiek
eksportéts uz tre$am valstim, kuras $is nosaukums nav aizsargats.

2018. gada 26. janvari Komisija nositija Danijas Karalistei bridinajuma véstuli, saskana ar kuru $i
dalibvalsts, ta ka ta nav novérsusi vai apturéjusi parkapumu, ko veido minéta prakse, parkapj
Savienibas tiesibas, it ipasi Regulas Nr. 1151/2012 13. pantu, un parkapj LES 4. panta 3. punktu.

Ta ka Danijas Karaliste atbildéja, ka nepiekrit Komisijas viedoklim, ta 2019. gada 25. janvari izdeva
argumentétu atzinumu, kura ta ladza so dalibvalsti izbeigt Sos parkapumus.

Danijas Karaliste uz $o argumentéto atzinumu atbildéja ar 2019. gada 22. marta véstuli, kura ta
uzturéja savu nostaju.

Sajos apstaklos Komisija noléma celt $o prasibu.

Ar Tiesas priekssédétaja 2020. gada 8. un 18. septembra lémumiem Griekijas Republikai un Kipras
Republikai tika atlauts iestaties lieta Komisijas prasijumu atbalstam.
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Par prasibu

Ar savu prasibu Komisija izvirza iebildumus, ka Danijas Karaliste nav izpildijusi pienakumus, kas
izriet no Regulas Nr. 1151/2012 13. panta, un ir parkapusi LES 4. panta 3. punkta paredzéto lojalas
sadarbibas principu.

Par pirmo iebildumu attieciba uz to pienakumu parkapumu, kuri izriet no Regulas
Nr. 1151/2012 13. panta

Lietas dalibnieku argumenti

Lai pamatotu savu prasibu, Komisija norada, ka Regula Nr. 1151/2012 ir paredzéta registréto
nosaukumu plasa aizsardziba. Lai nodrosinatu lauksaimniecibas produktu tirdzniecibu, ievérojot
godigas konkurences apstaklus un intelektuala ipasuma tiesibas, ar tas 12. panta 1. punktu
uznémeéjiem esot pieskirtas pozitivas tiesibas izmantot registrétu nosaukumu, ja attiecigie
produkti atbilst piemérojamai specifikacijai. Savukart §is regulas 13. panta 1. punktad esot
paredzéta “negativa” aizsardziba, taja ir definéti nosacijumi, kados registréta nosaukuma
izmantos$ana ir nelikumiga, un, precizak, ir neparprotami aizliegta parkapjosu produktu, proti,
tadu produktu, attieciba uz kuriem tiek izmantots ACVN vai AGIN, lai gan tie neatbilst
piemérojamai specifikacijai, razo$ana un tirdznieciba. Sis tiesibu normas mérkis esot aizsargat
razotajus, kas ir pielikusi piles, lai garantétu ar ACVN vai AGIN aptverto produktu sagaidamas
ipasibas.

Tapéc, ja Danijas uznémumi izmanto ACVN “Feta”, lai apzimétu no govs piena un arpus Regula
Nr. 1829/2002 paredzéta geografiska apgabala razotu sieru, kuru tie eksporté uz tresam valstim,
tie parkapj Regulas Nr. 1151/2012 13. panta 1. punktu.

Sis secinajums atbilstot Regulas Nr. 1151/2012 1. panta 1. punktd un 4. pantd definétajiem
meérkiem, no kuriem izriet, ka $is regulas meérkis ir aizsargat intelektuala ipasuma tiesibas, ko
pieskir registréti nosaukumi, un garantét, ka produkti, kuriem ir $ada aizsardziba, var tikt tirgoti
godigas konkurences apstaklos. Minétas regulas 3., 5. un 18. apsvéruma esot uzsvérta registréto
nosaukumu svarigd loma, lai raditu godigas konkurences apstaklus starp Savieniba esoSiem
uznémumiem, lai skaidri pazinotu kvalitativu produktu ipasibas nolika nodrosinat, ka to razotaji
sanem taisnigu cenu, kura sedz to razo$anas izmaksas, un lai izvairitos no negodigas konkurences
no to uznémumu puses, kuri nelikumigi izmanto $adus nosaukumus un aizskar to reputaciju, ka
ari to veértibu.

Tapat neesot nozimes tam, vai produkti, saistiba ar kuriem tiek nelikumigi izmantoti ACVN, tiek
tirgoti Savieniba vai eksportéti uz treS$am valstim. Proti, Danijas uznémumu prakse sniedzot tiem
iespéju, parkapjot Regulas Nr. 1151/2012 13. panta 1. punktu, sanemt nepamatotas prieksrocibas,
tadéjadi kaitéjot lauksaimnieku un uznémumu, kas razo autentisku fetas sieru, istenotajiem
centieniem, un ta atbilstot visiem registréta nosaukuma nelikumigas izmantosanas kritérijiem,
proti, tiesa komerciala izmantosana un ACVN reputacijas izmanto$ana, ACVN nelikumiga
izmantosana, ka ari lidziba starp autentisko fetas sieru un stridigo produktu, izmantojot
nepatiesu noradi par produkta izcelsmi, kura noradita tostarp uz iepakojuma.
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Sava replikas raksta Komisija uzsver, ka si prakse ir Savienibas aizsargato intelektuala ipasuma
tiesibu, kuru ipasnieki ir Savienibas lauksaimnieki, parkapums. Sis parkapums esot noticis
Savienibas teritorija, kur Savienibas razotaji razo sieru, kas tiek nelikumigi markeéts ka feta. Tas
radot konkurences izkroplojumus starp Savienibas saimnieciskas darbibas subjektiem un izraisot
taja negativas sekas.

Tadéjadi, neveicot administrativus vai tiesu pasakumus, lai novérstu vai apturétu parkapjosu
produktu razo$anu un pardosanu sava teritorija, ka tas ir prasits Regulas Nr. 1151/2012 13. panta
3. punkta, Danijas Karaliste neesot nodrosinajusi intelektuala ipasuma tiesibu vienotu aizsardzibu,
kas — ka tas izriet no tas 4. panta un LESD 118. panta ka juridiska pamata izvéles — ir svarigs $is
regulas mérkis. Tas nopietni traucéjot iekséja tirgus pareizu darbibu un nelaujot sasniegt Sis
regulas mérkus.

Griekijas Republika, atbalstot Komisijas nostaju un secinajumus, it ipasi norada, ka Regulas
Nr. 1151/2012 13. panta 3. punkta formuléjums ir skaidrs, ciktal ar to ir aizliegti parkapumi
attieciba uz produktiem, kuri ir aptverti ar ACVN, neatkarigi no to galamérka, un neviena sis
regulas noteikuma nav paredzéta atskiriba starp produktiem, kas paredzéti eksportam uz tresam
valstim, un produktiem, kas paredzéti iekséjam tirgum.

Ta uzsver, ka Savienibas likumdevéjs Regulas Nr. 1151/2012 13. panta 3. punkta noradito tiesibu
normu, kurai nav ekvivalenta agrakajas regulas, ir ieviesis, lai vienkar$otu un nostiprinatu ACVN
un AGIN aizsardzibas rezimu, uzliekot dalibvalstim pienakumu péc savas ierosmes veikt
pasakumus, kas ir vajadzigi, lai novérstu vai apturétu ACVN negodigu izmanto$anu attieciba uz
produktiem, kuri tiek razoti vai pardoti to teritorija. Tadéjadi ar So tiesibu normu katra
dalibvalsts tiekot padarita par atbildigu par Regulas Nr. 1151/2012 ievérosanu sava teritorija un
ar to tiekot noteikts ACVN negodigas izmanto$anas aizlieguma apjoms.

Turklat Regulas Nr. 1151/2012 36. un 37. panta esot noteiktas parbaudes procediras, kas
dalibvalstu kompetentajam iestadém ir javeic, lai parbauditu produkta atbilstibu attiecigajai
specifikacijai pirms produkta laiSanas tirgQ, un tas apstiprinot, ka Savienibas likumdevéjam nav
bijis nekada nodoma izslégt no §is regulas piemérosanas jomas produktus, kuri ir razoti Savieniba
un kurus ir paredzéts laist tirga tresa valsti. Turklat citada interpretacija jebkadu kontroli padaritu
neiespéjamu.

Griekijas Republika ari uzsver, ka Regula Nr. 1151/2012 tas 1. panta 1. punkta un 4. panta esot tiesi
un skaidri definéti tas meérki, no kuriem izriet, ka $is regulas mérkis ir palidzét razotajiem sanemt
taisnigu atlidzibu par iegulditajam palém un izmaksam, kas tiem rodas, lai nodrosinatu produkta
specifikacijas ievérosanu kvalitates zina, un ka $is mérkis tiek sasniegts ar godigu konkurenci starp
razotdjiem, uzticamas informacijas pieejamibu patérétajiem un intelektuala Ipasuma tiesibu
ievérosanu.

Kipras Republika, kas ari atbalsta Komisijas nostaju un secinajumus, it ipasi norada, ka ar Regulu
Nr. 1151/2012 ir izveidota izsmelosa sistéma ACVN un AGIN ka intelektuala ipasuma tiesibu
aizsardzibai. So tiesibu aizsardziba nebeidzoties pie iekséja tirgus robezam, ka tas izriet no $adu
tiesibu rakstura, Sis regulas tiesibu normam, it ipasi tas 36. panta, un Regulas Nr. 608/2013.
Tadéjadi Danijas Karalistei esot javeic parbaudes sava tirgii atbilstosi Savienibas tiesibas
paredzétajiem noteikumiem, nevis javeicina parkapumi un tadu parkapjosu produktu ka “Danijas
feta” tirdznieciba.
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Atbilstosi sis dalibvalsts viedoklim tadu produktu razosana dalibvalsti un eksports, uz kuru
iepakojuma ir ACVN, kura specifikicija tajos nav ievérota, ietilpst Regulas
Nr. 1151/2012 13. panta 1. punkta a) apak$punkta paredzétaja komercialaja izmanto$ana
Savienibas teritorija. No $is regulas 13. panta 3. punkta izrietot, ka dalibvalstim ir jaaizsarga
ACVN pret $i panta 1. punkta definétajam darbibam ne tikai saistiba ar stridigo produktu
tirdzniecibu to teritorija, bet ari saistiba ar to razosanu. Tadéjadi Danijas Karalistes apgalvojums
par minétas regulas teritorialas piemérojamibas neesamibu neesot pamatots.

Turklat Danijas iestazu prakse esot pretruna Regulas Nr. 1151/2012 garam un pasai ACVN ka
intelektuala ipasuma tiesibu aizsardzibai un kaitéjot ACVN starptautiskas aizsardzibas
perspektivam, un tas esot pretruna ari $is regulas mérkiem.

Danijas Karaliste, kas lidz noraidit prasibu, iebilst pret Komisijas pirmo iebildumu, noradot, ka
Regula Nr. 1151/2012 nav piemérojama eksportam uz tresam valstim.

Ta norada, pirmkart, ka Regulas Nr. 1151/2012 noteikumu formuléjums nelauj noteikt, vai taja
paredzétie dalibvalstu pienakumi attiecas tikai uz produktiem, kas laisti Savienibas tirga, vai tie
attiecas arl uz produktiem, kas paredzéti eksportam uz tresam valstim, jo $aja regula nav ietverta
neviena tiesibu norma, kura biitu minéts $is eksports.

Saja zina Danijas Karaliste norada, ka at$kiriba no Regulas Nr. 1151/2012 citas regulas, kas ar to ir
ciesi saistitas, tadas ka Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 251/2014 (2014. gada
26. februaris) par aromatizétu vina produktu definiciju, aprakstu, noforméjumu, markéjumu un
geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibu un ar ko atcel Padomes Regulu (EEK) Nr. 1601/91
(OV 2014, L 84, 14. lpp.), Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 110/2008 (2008. gada
15. janvaris) par stipro alkoholisko dzérienu definiciju, aprakstu, noforméjumu, markéjumu un
geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibu un ar ko atcel Padomes Regulu (EEK) Nr. 1576/89
(OV 2008, L 39, 16. Ipp.), ka ari Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1308/2013
(2013. gada 17. decembris), ar ko izveido lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju un
atce] Padomes Regulas (EEK) Nr. 922/72, (EEK) Nr. 234/79, (EK) Nr. 1037/2001 un (EK)
Nr. 1234/2007 (OV 2013, L 347, 671. lpp.), ir tiesi noteikts, ka tajas paredzétie noteikumi ir
piemérojami produktiem, kas razoti Savieniba ar noliaku tos eksportét, un tas noradot uz to, ka
Savienibas likumdevéjs nav uzskatijis par lietderigu izmantot $adu noteikumu, pienemot Regulu
Nr. 1151/2012.

Otrkart, no Regulas Nr. 1151/2012 mérkiem izrietot, ka tas mérkis ir ieviest aizsardzibas sistému
produktiem, kas laisti apgroziba ieks$éja tirgi. Proti, no §is regulas 1. panta 1. punkta, lasot to
kopsakara ar tas 2. apsverumu, skaidri izrietot, ka $is pants attiecas uz Savienibas pircéjiem un
patérétajiem. To apstiprinot minétas regulas 1. panta 1. punkta d) apak$punkts, no kura izriet, ka
informacija par produktu ipasibam un produktu un partikas produktu razosanas pazimém palidz
nodrosinat iekséja tirgus integritati. Papildus tam, ka 1. pants un $is regulas preambulas norades
ierobezo Regulas Nr. 1151/2012 piemérosanas jomu, tie paradot ari, ka ar $o regulu pieskirtas
aizsardzibas objekts ir produkti, kas tiek laisti apgroziba iekséja tirga. To apstiprinot arl minétas
regulas 13. panta 1. punkta d) apakspunkts, kura ir paredzéts, ka registrétie nosaukumi ir
jaaizsarga pret jebkadu citu praksi, kas var maldinat patérétaju, proti, Savienibas patérétaju, par
produkta patieso izcelsmi.

ECLI:EU:C:2022:561 9



37

38

39

40

41

42

SprRIEDUMS, 14.7.2022. — LieTA C-159/20
Komisija/DANga (ACVN “FErA”)

Turklat Regula Nr. 1151/2012 esot skaidri noskirti tadi ACVN un AGIN aizsardzibas pasakumi,
kas var tikt pieméroti Savienibas limeni, un tadi, kas ir japieméro, lai nodrosinatu lidzigu
aizsardzibu tre$as valstis. Saja zina no $is regulas 20. apsvéruma izrietot, ka salidzinamas
aizsardzibas tresas valstis priek$noteikums ir mehanismu izveide PTO vai daudzpuséju un
divpuséju noligumu ietvaros.

Danijas Karaliste uzskata, ka Regulas Nr. 1151/2012 meérkis nodrosinat godigas konkurences
apstaklus produktu razotajiem, kuri izmanto ACVN vai AGIN, nelaujot paplasinat $aja regula
paredzéto aizsardzibu uz tirgiem, kas Savienibai ir aréjie tirgi. Saikne starp $o mérki un
Savienibas patérétajiem skaidri izrietot no minétas regulas 3. apsvéruma, kura ir noradits, ka
lidzeklis, ka panakt, lai razotaji sanemtu taisnigu atlidzibu par savam pulém, ir izvietot uz
produktiem norades, kas patérétajiem lauj tos atpazit tirg, un “patérétaji” tiekot saprasti ka
Savienibas patérétaji un “tirgus” — ka iekséjais tirgus.

Treskart, Danijas Karaliste norada, ka Regula Nr. 1151/2012 neesot aplikota attieksme, kas ir
paredzéta ACVN un AGIN attieciba uz Savieniba razotiem produktiem, kurus ir paredzéts
eksportét uz tresam valstim, lai gan pirms tas pienemsanas veikto sagatavosanas darbu laika, no
vienas puses, Regionu komiteja esot ieteikusi istenot precizus pasakumus, lai izvairitos no tadu
produktu tirdzniecibas Savieniba vai to eksporta, kuru markéjums neatbilst Savienibas
lauksaimniecibas produktiem piemérojamiem tiesibu aktiem kvalitates joma, un, no otras puses,
Eiropas Parlaments esot piedavajis ietvert 13. panta noteikumu, ar ko Komisijai tiktu pieskirtas
pilnvaras pienemt delegétus aktus, lai definétu pasakumus, kas dalibvalstim butu jaisteno, lai
izvairitos ne tikai no produktu, kuru markéjums neatbilst regulai, tirdzniecibas Savieniba, bet ari
no eksporta uz tresam valstim. Ta uzskata, ka sie apstakli pamato interpretaciju, saskana ar kuru
Regulas Nr. 1151/2012 pieméroSanas joma attiecas tikai uz tiem produktiem, kas laisti apgroziba
iekséja tirgn, jo tie norada uz to, ka Savienibas likumdevéjs $aja regula ir atteicies regulét
jautajumu par attieksmi pret produktiem, kas ir razoti Savieniba, bet ir paredzéti eksportam uz
treSam valstim.

Tapat interpretacija, saskana ar kuru dalibvalstu pienakums novérst vai apturét ACVN un AGIN
nelikumigu izmanto$anu neattiecas uz produktiem, kas ir paredzéti eksportam uz tresam valstim,
esot pamatota ar situaciju, kada pastavéja pirms Regulas Nr. 1151/2012 stasanas spéka. Proti, ka
Tiesa esot konstatéjusi 2019. gada 4. decembra sprieduma Consorzio Tutela Aceto Balsamico di
Modena (C-432/18, EU:C:2019:1045, 27. punkts), lauksaimniecibas produktu un partikas
produktu AGIN un ACVN aizsardzibas sistéma, kas bija paredzéta Padomes Regula (EEK)
Nr. 2081/92 (1992. gada 14. jalijs) par lauksaimniecibas produktu un partikas produktu
geografiskas izcelsmes norazu un cilmes vietu nosaukumu aizsardzibu (OV 1992, L 208, 1. Ipp.)
un Padomes Regula (EK) Nr. 510/2006 (2006. gada 20. marts) par lauksaimniecibas produktu un
partikas produktu geografiskas izcelsmes norazu un cilmes vietu nosaukumu aizsardzibu
(OV 2006, L 93, 12. lpp.), bez grozijumiem péc buatibas tika parnemta Regulas
Nr. 1151/2012 13. panta.

Ceturtkart un visbeidzot, tiesiskas drosibas princips nepielaujot plasu Regulas
Nr. 1151/2012 13. panta 3. punkta interpretaciju, jo Savienibas likumdevéjs $aja regula nav tiesi
paredzéjis, ka dalibvalstu pienakumi saskana ar $o regulu attiecas ari uz tiem produktiem, kas ir
razoti Savieniba, bet ir paredzéti tirdzniecibai tresas valstis.

Atbildes raksta uz repliku Danijas Karaliste attieciba uz Regulas Nr. 1151/2012 13. panta 3. punkta

formuléjumu norada, ka ta piekrit Komisijas viedoklim, saskana ar kuru taja ietvertais jédziens
“razoti” parada, ka jau bridi, kad siers tiek razots, Danijas iestadém ir pienakums nepielaut ACVN
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“Feta” izmantosanu. Ta apgalvo, ka $is pienakums tomeér ir piemérojams aizsargata nosaukuma
nelikumigas izmanto$anas gadijuma un tas ta esot tad, ja sieru ir paredzéts tirgot un patérét iekséja
tirgd, bet ne tad, ja $o sieru ir paredzéts eksportét uz tre$u valsti. So secinajumu apstiprinot ari $is
regulas meérkis, kads tas ir definéts tas 4. panta, proti, nodrosinat nosaukumu ka intelektuala
ipasuma tiesibu vienotu aizsardzibu “Savienibas teritorija”.

Si dalibvalsts piebilst, ka patérétaju aizsardziba, protams, ir tikai viens meérkis no vairakiem
lidzvértigiem mérkiem, tomeér intelektuala ipasuma tiesibu aizsardziba nav $is regulas galvenais
mérkis. Tas, ka tas mérkis tostarp ir nodrosinat sadu aizsardzibu, pats par sevi nelaujot secinat,
ka §i aizsardziba sniedzas arpus iekséja tirgus.

Tiesas vertejums

Ar pirmo iebildumu Komisija batiba iebilst, ka Danijas Karaliste nav izpildijusi saistibas, kas tai
uzliktas saskana ar Regulas Nr. 1151/2012 13. panta paredzétajiem noteikumiem, jo ta nav
veikusi atbilstosus pasakumus, lai novérstu vai apturétu nosaukuma “Feta” izmantosanu, ko veic
Danijas piensaimnieki, lai apzimétu sieru, kas razots tas teritorija no govs piena un tadéjadi
neatbilst ACVN “Feta” specifikacijai, un kas tiek eksportéts uz tresam valstim.

Vispirms ir jakonstaté, ka Danijas Karaliste nenoliedz praksi, ko tai parmet Komisija. Si dalibvalsts
tomeér apstrid, ka §1 prakse ir no Regulas Nr. 1151/2012 13. panta izrieto$o pienakumu neizpilde, jo
$is regulas piemérosanas joma neattiecas uz produktiem, kas tiek eksportéti uz tresam valstim, un
ta uzskata, ka Savienibas likumdevéjs nav véléjies paplasinat ACVN izmanto$anas aizliegumu
attieciba uz produktiem, kas neatbilst piemérojamai specifikacijai un kas tiek eksportéti uz tresam
valstim, ja Savieniba nav noslégusi daudzpuséju vai divpuséju noligumu par ACVN aizsardzibu.

Saskana ar Tiesas pastavigo judikatiru, interpretéjot Savienibas tiesibu normu, ir janem véra ne
tikai tas teksts, bet ari tas konteksts un tiesiskaja reguléjuma, kura ta ir ietverta, izvirzitie mérki
(spriedums, 2022. gada 19. maijs, Spetsializirana prokuratura (Tiesvediba attieciba uz aizbégusu
apsudzéto), C-569/20, EU:C:2022:401, 32. punkts un taja minéta judikatara).

Pirmkart, runajot par Regulas Nr. 1151/2012 13. panta formuléjumu, no tas 1. punkta
a) apakspunkta izriet, ka ir aizliegta “jebkada tie$a vai netiesa registréta nosaukuma komerciala
izmantosana produktiem, uz kuriem registracija neattiecas, ja minétie produkti ir salidzinami ar
tiem produktiem, kuri registréti ar $o nosaukumu, vai ja, lietojot nosaukumu, tiek izmantota |[..]
aizsargata nosaukuma reputacija”’. No vardu “jebkada izmanto$ana” lietojuma izriet, ka no §i
aizlieguma nav izslégta tada nosaukuma izmantos$ana, kas ir registréts, lai apzimétu produktus,
uz kuriem neattiecas registracija, kuri ir razoti Savieniba un kurus paredzéts eksportét uz tresam
valstim.

Turklat ar Regulas Nr. 1151/2012 13. panta 3. punktu dalibvalstim ir noteikts pienakums veikt
“atbilsto$us administrativus un tiesibu aizsardzibas pasakumus, lai novérstu vai apturétu [ACVN]
un [AGIN] nelikumigu lietosanu, ka minéts 1. punkta, kas ir razoti vai laisti tirgii minétaja
dalibvalsti”. Pédéjais saiklis “vai” norada, ka sis pienakums attiecas ne tikai uz produktiem, kas
tiek laisti tirgt dalibvalsts teritorija, bet arl uz produktiem, kas taja tiek razoti. Tatad sie vardi
apstiprina, ka no sis regulas 13. panta 1. punkta a) apak$punkta paredzéta aizlieguma nav izslegta
tada nosaukuma izmanto$ana, kas ir registréts, lai apzimétu produktus, uz kuriem neattiecas
registracija, kuri ir razoti Savieniba un kurus paredzéts eksportét uz tresam valstim.
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Saja lieta netiek apstridéts, ka Danijas razotaji veic ACVN “Feta” tieu komercialu izmanto$anu
Regulas Nr. 1151/2012 13. panta 1. punkta a) apaks$punkta izpratné, lai apzimétu sieru, ko tie
razo Danijas Karalistes teritorija un uz ko tatad neattiecas $si ACVN registracija, un ka Danijas
iestades neveic nekadus administrativus vai tiesu pasakumus, lai novérstu vai apturétu $o
izmantoSanu.

Otrkart, attieciba uz Regulas Nr. 1151/2012 13. panta kontekstu ir janorada, ka to apgalvo
Komisija, ka $i regula ir pienemta, pamatojoties it ipasi uz LESD 118. panta pirmo dalu, ar kuru
Eiropas Parlamentam un Padomei ir pieskirtas tiesibas iekséja tirgus izveides vai ta darbibas
nodrosinasanas ietvaros noteikt pasakumus, ar ko ieviest Eiropas intelektuala ipasuma tiesibu
apliecino$us dokumentus, kuri nodrosinatu vienotu intelektuala ipasuma tiesibu aizsardzibu visa
Savieniba.

Tadéjadi ar Regulu Nr. 1151/2012 un it ipasi ar tas 13. pantu ACVN un AGIN tiek aizsargatas ka
intelektuala ipasuma tiesibas, ka to apstiprina $is regulas 4. panta b) punkts, saskana ar kuru
ACVN un AGIN sistéma tiek izveidota, lai palidzétu ar kadu geografisku apgabalu saistitu
produktu razotajiem, nodrosinot nosaukumu ka intelektuala ipasuma tiesibu vienotu aizsardzibu
Savienibas teritorija. Turklat, ka norada Kipras Republika, ACVN un AGIN ietilpst intelektuala
ipaSuma tiesibas arl Regulas Nr. 608/2013 nolukiem, ka tas izriet no tas 2. panta 1. punkta
d) apakspunkta un 4. punkta a) apak$punkta.

ACVN vai AGIN izmanto$ana tada Savienibas teritorija razota produkta apzimeésanai, kas
neatbilst piemérojamai specifikacijai, Savieniba apdraud intelektuala ipasuma tiesibas, ko veido $i
ACVN vai AGIN, pat ja $o produktu ir paredzéts eksportét uz tresam valstim.

Turklat, runajot ari par Regulas Nr. 1151/2012 13. panta kontekstu, ir janorada, ka ar tas 36. un
37. pantu, kuros grozijumi ir izdariti ar Regulu 2017/625, dalibvalstim tostarp ir noteikts
pienakums nodrosinat produkta atbilstibas attiecigajai specifikacijai parbaudi sava teritorija un
tam ir janotiek pirms ta laisanas tirga. Sis tiesibu normas, ciktal ar tam no §is parbaudes nav
izslégti eksportam paredzétie produkti, apstiprina, ka §is regulas 13. panta 3. punkta paredzétais
dalibvalstu pienakums veikt atbilstosus administrativos vai tiesu pasakumus, lai novérstu vai
apturétu ACVN vai AGIN nelikumigu izmantos$anu, ir piemérojams ari $adiem produktiem.

Treskart, attieciba uz mérkiem, uz ko ir vérsta Regula Nr. 1151/2012, ir janorada, ka tie ir skaidri
definéti tas 1. un 4. panta. Saskana ar pirmo no $im tiesibu normam sis regulas mérkis ir palidzét
lauksaimniecibas produktu un partikas produktu razotajiem sniegt pircéjiem un patérétijiem
informaciju par produkta ipasibam un minéto produktu un partikas produktu razosanas
pazimém, tadéjadi nodrosinot godigu konkurenci lauksaimniekiem un razotajiem, kas razo
lauksaimniecibas produktus un partikas produktus ar ipasibam un pazimém, kas paaugstina to
pievienoto vértibu, uzticamu informaciju, kas patérétajiem ir pieejama par $adiem produktiem,
intelektuala ipaSuma tiesibu ievéroSanu un iek$éja tirgus integritati. Konkrétak, attieciba uz
ACVN un AGIN, saskana ar otro no $im tiesibu normam meérkis ir palidzét ar geografisku
apgabalu saistitu produktu razotajiem, nodrosinot taisnigu atlidzibu par to produktu kvalitati,
nodros$inot nosaukumu ka intelektuala ipasuma tiesibu vienotu aizsardzibu Savienibas teritorija
un sniedzot patérétijiem skaidru informaciju par produkta pievienoto vértibu paaugstinosajam
pazimém.
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Regulas Nr. 1151/2012 18. apsvéruma ir noradits ari, ka ACVN un AGIN aizsardzibas ipasie mérki
ir nodrosinat taisnigu atlidzibu lauksaimniekiem un razotajiem par konkréta produkta vai ta
razosanas veida kvalitati un ipasibam un sniegt skaidru informaciju par produktiem, kuriem ir
specifiskas ipasibas, kas ir saistitas ar geografisko izcelsmi, tadéjadi laujot patérétijiem
pardomatak izvéléties pirkumus.

Turklat no Tiesas judikatiras izriet, ka ACVN un AGIN aizsardzibas sistéma bitiba ir vérsta uz to,
lai nodrosinatu patérétajiem, ka lauksaimniecibas produkti ar registrétu nosaukumu to izcelsmes
no konkréta geografiska apgabala dél ir apveltiti ar noteiktam ipasam iezimém un lidz ar to sniedz
kvalitates, kura ir balstita uz to geografisko izcelsmi, garantiju, ar mérki laut lauksaimniekiem, kas
ir pielikusi patiesas pules, lai uzlabotu kvalitati, par to sanemt labakus ienakumus un kavét tresas
personas launpratigi gat labumu no reputacijas, kura izriet no $o produktu kvalitates (spriedumi,
2020. gada 17. decembris, Syndicat interprofessionnel de défense du fromage Morbier, C-490/19,
EU:C:2020:1043, 35. punkts un taja minéta judikatara, ka arl — péc analogijas —2021. gada
9. septembris, Comité Interprofessionnel du Vin de Champagne, C-783/19, EU:C:2021:713,
49. punkts).

Ta ka Danijas Karaliste apgalvo, ka no Siem mérkiem izriet, ka ar Regulu Nr. 1151/2012 ir
paredzéts ieviest ACVN un AGIN aizsardzibas sistému attieciba uz produktiem, kas ir laisti
apgroziba iekséja tirga, jo attiecigie patérétaji ir Savienibas patérétaji, ir janorada, ka $i regula,
protams, ir vérsta uz Siem patérétajiem, nevis tre$o valstu patérétajiem. Proti, $i regula, kas ir
pienemta, pamatojoties uz LESD 118. pantu, attiecas uz iekséja tirgus darbibu un, ka to norada $i
dalibvalsts, attiecas uz iekséja tirgus integritati un Savienibas patérétaju informésanu.

Tapat ir janorada, ka meérkis informét patérétajus un meérkis nodro$inat razotajiem taisnigu
atlidzibu attieciba uz to produktu kvalitati ir saistiti, jo patérétaju informeésana, ka tas izriet no s1
sprieduma 56. punkta atgadinatas judikatiras, it ipasi ir vérsta uz to, lai lautu lauksaimniecibas
uznéméjiem, kuri ir pielikusi patiesas piles, lai uzlabotu kvalitati, sanemt par to labakus
ienakumus.

Tomeér tas neskar to, ka mérkis nodrosinat razotajiem taisnigu atlidzibu, nemot véra to produktu
ipasibas, pats par sevi ir $is regulas meérkis, ka tas izriet no Regulas Nr. 1151/2012 18. apsvéruma
un 4. panta a) punkta. Tas pats attiecas uz meérki nodrosinat intelektuala ipasuma tiesibu
ievérosanu, kas ir noteikts §is regulas 1. panta c) punkta.

Ir acimredzams, ka ACVN “Feta” izmanto$ana, lai apzimétu Savienibas teritorija razotus
produktus, kuri neatbilst $1 ACVN specifikacijai, apdraud $os divus mérkus, pat ja $os produktus
ir paredzéts eksportét uz tresam valstim.

Tadéjadi gan no Regulas Nr. 1151/2012 13. panta formuléjuma, gan no $is tiesibu normas
konteksta un no meérkiem, uz ko ir vérsta $i regula, izriet, ka to apgalvo Komisija, ka $ada
izmantos$ana ir dala no darbibam, kas ir aizliegtas ar $is regulas 13. panta 1. punkta a) apak$punktu.

Neviens no paréjiem Danijas Karalistes izvirzitajiem argumentiem nevar atspékot $o
interpretaciju.

Pirmkart, attieciba uz to, ka Regula Nr. 1151/2012, atskiriba no citam regulam, kas ietilpst
registréto nosaukumu un norazu aizsardzibas joma, tadam ka Regula Nr. 110/2008 un Regula
Nr. 251/2014, nav tiesi paredzéts, ka ta ir piemérojama ari tiem produktiem, kas tiek razoti
Savieniba ar noluku tos eksportét uz tresam valstim, ir jaatgadina, ka Savienibas tiesibu normas
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par registréto nosaukumu un geografisko norazu aizsardzibu, kuras ieklaujas Savienibas
horizontalaja kvalitates politika, ir jainterpreté tadéjadi, ka tas lauj tas piemérot saskanoti
(spriedums, 2017. gada 20. decembris, Comité Interprofessionnel du Vin de Champagne,
C-393/16, EU:C:2017:991, 32. punkts). Tada Regulas Nr. 1151/2012 interpretacija, saskana ar
kuru $i regula izslégtu lauksaimniecibas produktus un partikas produktus, kas ir paredzéti
eksportam uz tre$am valstim, no $aja regula paredzétas aizsardzibas, lai gan ar Regulam
Nr. 110/2008 un Nr. 251/2014, uz kuram atsaucas Danijas Karaliste, $i pati aizsardziba tajas
noraditajiem produktiem tiktu nodroSinata tostarp ari tad, ja tie tiktu razoti Savieniba ar noliku
eksportét tos uz treS$am valstim, neatbilstu $ai saskanotibas prasibai, turklat sada atskiriba nebatu
pamatota.

Otrkart, attieciba uz apgalvojumu, kas ir saistits ar Regulas Nr. 1151/2012 20. un 27. apsvérumu, ir
jauzsver, ka tos nekadi nevar saprast tadéjadi, ka Savieniba razotu un uz tresam valstim eksportétu
produktu aizsardziba butu pakartota tada mehanisma esamibai, kas §im noltikam ir paredzéts
PTO ietvaros vai daudzpuséjos vai divpuséjos noligumos. Proti, pédéjo minéto mérkis ir
nodrosinat sadu aizsardzibu tresas valstis, ko veiktu $is valstis, savukart ar Regulu Nr. 1151/2012
ir paredzéta vienota un izsmelosa ACVN un AGIN aizsardzibas sistéma Savieniba (péc analogijas
skat. spriedumu, 2009. gada 8. septembris, Budéjovicky Budvar, C-478/07, EU:C:2009:521,
114. punkts).

Treskart, attieciba uz Danijas Karalistes noradito informaciju par Regulas Nr. 1151/2012 izstrades
vésturi un situaciju pirms tas pienemsanas ir janorada, ka, no vienas puses, fakts, ka Regionu
komitejas ieteikums un Eiropas Parlamenta priekslikums, kas minéti §1 sprieduma 39. punkta,
nav izraisiju$i to, ka $aja regula tiktu tiesi noradits, ka ta attiecas ari uz tiem produktiem, kas
razoti Savieniba ar noliku tos eksportét uz tresam valstim, pats par sevi nav pietiekams, lai
pieraditu, ka Savienibas likumdevéjs galu gala butu atteicies ieklaut $os produktus tas
piemérosanas joma. No otras puses, ir jakonstaté, ka lauksaimniecibas produktu un partikas
produktu ACVN un AGIN aizsardzibas sistémas, kura izriet no Regulas Nr. 2081/92 un péc tam
no Regulas Nr. 510/2006, salidzinajums ar sistému, kura izriet no Regulas Nr. 1151/2012, neatklaj
nevienu elementu, kas pamatotu apgalvojumu, saskana ar kuru Savienibas likumdevéjs, pienemot
pédéjo minéto regulu, butu vélgjies no tas piemérosanas jomas izslégt produktus, kas tiek
eksportéti uz treSam valstim.

Visbeidzot, ceturtkart, attieciba uz tiesiskas drosibas principa ievérosanu ir jakonstaté, ka,
protams, Regula Nr. 1151/2012 nav tie$i minéts, ka ta ir piemérojama ari tiem produktiem, kas
razoti Savieniba ar noliku tos eksportét uz tresam valstim. Tomeér, it ipasi nemot véra Regulas
Nr. 1151/2012 13., 36. un 37. panta, kuros nav paredzéta neviena atkape attieciba uz Siem
produktiem, visparéjo un neparprotamo raksturu un to, ka §i1 sprieduma 59. punkta minétie
mérki ir skaidri noraditi §is regulas 1. un 4. pants, ir jakonstaté, ka tas 13. panta 3. punkts, ciktal
ar to dalibvalstim ir noteikts pienakums veikt atbilstosus administrativus un tiesu pasakumus ar
mérki novérst vai apturét ACVN vai AGIN izmantoSanu, lai apzimétu produktus, kas neatbilst
piemérojamai specifikacijai un kas tiek razoti to teritorija, tostarp tad, ja Sie produkti ir paredzéti
eksportam uz tresam valstim, ir skaidrs un neparprotams.

Sajos apstaklos ir jasecina, ka, nenovérsot un neapturot $adu izmanto$anu sava teritorija, Danijas
Karaliste nav izpildijusi pienakumus, kas tai uzlikti saskana ar Regulas Nr. 1151/2012 13. panta
3. punktu.

Tatad pirmais iebildums ir jaapmierina.
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Par otro iebildumu attieciba uz lojdalas sadarbibas pienakuma neizpildi

Lietas dalibnieku argumenti

Komisija apgalvo, ka, pielaudama, ka Danijas piensaimnieki razo un tirgo sieru, izmantojot ACVN
“Feta”, Danijas Karaliste esot parkapusi LES 4. panta 3. punktu, lasot kopsakara ar Regulas
Nr. 1151/2012 1. panta 1. punktu un 4. pantu. Proti, pirmkart, §i dalibvalsts esot apzinati
parkapusi no §is regulas 13. panta izrietoSos piendkumus vai pat esot veicinajusi $i ACVN
prettiesisku izmantosanu. Tadéjadi ta esot apdraudéjusi tas mérku sasniegsanu, proti, nodrosinat
godigu konkurenci lauksaimniekiem un razotajiem, kas razo lauksaimniecibas produktus un
partikas produktus ar ipasibam un pazimém, kas paaugstina to pievienoto vértibu, palidzét ar
geografisku apgabalu saistitu produktu razotajiem gut taisnigu atlidzibu par to produktu
ipasibam un nodrosinat intelektuala Ipasuma tiesibu aizsardzibu visiem aizsargatajiem
nosaukumiem Savienibas teritorija.

Otrkart, Danijas Karaliste, nenovérsot vai neapturot ACVN “Feta” tiesibu aizskarumu, kas rodas
tad, ja Danijas piensaimnieki eksporté uz tresam valstim sieru, nelikumigi izmantodami $o
ACVN, esot vajinajusi Savienibas poziciju starptautiskajas sarunas, kuru meérkis ir nodrosinat
Savienibas kvalitates sistému aizsardzibu, jo ta esot apdraudéjusi Savienibas aréjas parstavibas
saskanotibu.

Atbildot uz Tiesas rakstveida jautajumu, Komisija noradija, ka Danijas Karaliste esot veikusi
ricibu, kuras sekas parsniedz no Regulas Nr. 1151/2012 13. panta 3. punkta izrietosa materiala
pienakuma neizpildi.

Griekijas Republika it ipasi uzsver, ka Danijas Karalistes istenotas prakses sekas gan valsts limeni
attieciba uz fetas razotajiem, gan Savienibas limeni starptautisko sarunu konteksta esot smagas. Ta
uzskata, ka riciba, uz kuru attiecas $is Komisijas iebildums, atskiras no ricibas, kas veido Regulas
Nr. 1151/2012 13. panta noteikto konkréto pienakumu neizpildi. Proti, $1 dalibvalsts esot
sistematiski un ilgstosi izvairijusies no saviem pienakumiem, atsaucoties uz novilcinosu un
launpratigu argumentu, saskana ar kuru attiecigas preces bija paredzétas eksportam uz tresam
valstim, un ta neesot veikusi nekadus pasakumus, lai noveérstu savas prettiesiskas ricibas
prettiesiskas sekas.

Kipras Republika ari uzskata, ka stridiga prakse kaitéjot ACVN starptautiskas aizsardzibas
perspektivam. Proti, §i prakse veicinot to, ka ACVN tresas valstis klast par sugas vardu, tadéjadi
mazinot Komisijas pilnvaras vest sarunas. Danijas Karalistes izradita tolerance attieciba uz $o
praksi esot LES 4. panta 3. punkta parkapums. Si pienakumu neizpilde esot jakonstaté gadijuma,
ja Tiesa nospriestu, ka no Regulas Nr. 1151/2012 13. panta 3. punkta izrietosie pienakumi nav
skaidri attieciba uz tre$as valstis tirgoto produktu parbaudi.

Danijas Karaliste noraida $o iebildumu, noradot, ka lojalas sadarbibas principu nevar uzskatit par
parkaptu nedz Regulas Nr. 1151/2012 1. panta 1. punkta un 4. panta konteksta, nedz ari patstavigi,
jo domstarpibas par Savienibas tiesibu interpretaciju nevar bat $i principa parkapums. Turklat $i
dalibvalsts uzskata, ka riciba, uz kuru attiecas abi iebildumi, kurus Komisija izteikusi savas prasibas
pamatojumam, ir viena un ta pati.
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Tiesas vertéjums

Visparéja lojalas sadarbibas pienakuma, kas izriet no LES 4. panta 3. punkta, neizpildi var
konstatét tikai, ciktal ta attiecas uz ricibu, kas atSkiras no tas, kura ir dalibvalstij parmestais
konkréto pienakumu parkapums ($aja nozimé skat. spriedumu, 2020. gada 17. decembris,
Komisija/Slovénija (ECB arhivi), C-316/19, EU:C:2020:1030, 121. punkts un taja minéta
judikatara).

Jakonstaté, ka Saja lieta Komisijas iebildums attieciba uz lojalas sadarbibas principu, ciktal ar to
tiek iebilsts, ka Danijas Karaliste ir parkapusi no Regulas Nr. 1151/2012 13. panta izrieto$os
pienakumus un tadéjadi apdraudéjusi to mérku sasnieg$anu, uz kuriem ta vérsta, attiecas uz to
pasu ricibu, kas ir pirma iebilduma priek$mets, proti, ka [Danijas Karaliste] nav novérsusi un
apturéjusi to, ka Danijas razotaji izmanto ACVN “Feta”, lai apzimétu sieru, kas neatbilst
specifikacijai.

Turklat Komisija nav pieradijusi, ka Danijas Karaliste ACVN “Feta” nelikumigo izmanto$anu butu
veicinajusi ka citadi, nevis tikai ar $o bezdarbibu.

Tapat, protams, lai gan Savienibas razotaju veikts produktu, kuros prettiesiski tiek izmantots
ACVN, eksports uz tresam valstim var vajinat Savienibas poziciju starptautiskajas sarunas, kuru
meérkis ir nodrosinat Savienibas kvalitates sistému aizsardzibu, nav pieradits, ka generaladvokate
batiba ir noradijusi secinajumu 95. punkta, ka Danijas Karaliste batu veikusi darbibas vai sniegusi
pazinojumus, kuriem var bat $adas sekas, — ta butu riciba, kas atskirtos no tas, kura ir pirma
iebilduma priekSmets.

Tatad otrais iebildums ir janoraida.

Nemot véra visus iepriek§ minétos apsvérumus, pirmkart, ir jakonstaté, ka, nenovérsot un
neapturot to, ka Danijas piensaimnieki izmanto ACVN “Feta”, lai apzimétu sieru, kas neatbilst $i
ACVN specifikacijai, Danijas Karaliste nav izpildijusi pienakumus, kas tai uzlikti saskana ar
Regulas Nr. 1151/2012 13. panta 3.punktu, un, otrkart, prasiba paréja dala ir janoraida.

Par tiesasanas izdevumiem

Atbilstosi Tiesas Reglamenta 138. panta 1. punktam lietas dalibniekam, kuram spriedums ir
nelabvéligs, piespriez atlidzinat tiesasanas izdevumus, ja to ir prasijis lietas dalibnieks, kuram
spriedums ir labvéligs. Saskana ar minéta reglamenta 138. panta 3. punktu, ja lietas dalibniekiem
spriedums ir daléji labvéligs un daléji nelabvéligs, lietas dalibnieki sedz savus tiesasanas izdevumus
pasi. Tomeér Tiesa, ja to pamato lietas apstakli, var nolemt, ka lietas dalibnieks papildus saviem
tiesasanas izdevumiem atlidzina dalu no pretéjas puses tiesasanas izdevumiem. Ta ka Komisija ir
prasijusi piespriest Danijas Karalistei atlidzinat tiesasanas izdevumus un ta ka $ai dalibvalstij
spriedums galvenokart ir nelabvéligs, tad, nemot véra lietas apstaklus, ir japiespriez Danijas
Karalistei segt savus, ka ari atlidzinat Cetras piektdalas no Komisijas tiesasanas izdevumiem.
Pédéja minéta vienu piektdalu no saviem tiesasanas izdevumiem sedz pati.

Atbilstosi Reglamenta 140. panta 1. punktam dalibvalstis, kas iestajas lieta, savus tiesasanas

izdevumus sedz pasas. Tatad Griekijas Republika un Kipras Republika savus tiesasanas
izdevumus sedz pasas.
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Ar sadu pamatojumu Tiesa (piekta palata) nospriez:

1) Nenovérsot un neapturot to, ka Danijas piensaimnieki izmanto aizsargato cilmes vietas
nosaukumu (ACVN) “Feta”, lai apzimeétu sieru, kas neatbilst si ACVN specifikacijai,
Danijas Karaliste nav izpildijusi pienakumus, kas tai uzlikti saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1151/2012 (2012. gada 21. novembris) par
lauksaimniecibas produktu un partikas produktu kvalitates shemam 13. panta 3. punktu.

2) Prasibu paréja dala noraidit.

3) Danijas Karaliste sedz savus, ka ari atlidzina Cetras piektdalas no Eiropas Komisijas
tiesasanas izdevumiem.

4) Eiropas Komisija sedz vienu piektdalu no saviem tiesasanas izdevumiem.

5) Griekijas Republika un Kipras Republika savus tiesasanas izdevumus sedz pasas.

[Paraksti]
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